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ΠΡΟΤΑΣΗ ΨΗΦΙΣΜΑΤΟΣ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ

σχετικά με τις παραμεθόριες περιφέρειες της ΕΕ: ζωντανά εργαστήρια της ευρωπαϊκής 
ολοκλήρωσης
(2021/2202(INI))

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

– έχοντας υπόψη το άρθρο 3 της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση (ΣΕΕ), 

– έχοντας υπόψη τα άρθρα 4, 162, 174, 175, 176, 177,178 και 349 της Συνθήκης για τη 
λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΣΛΕΕ),

– έχοντας υπόψη την οδηγία 92/43/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 21ης Μαΐου 1992 για τη 
διατήρηση των φυσικών οικοτόπων καθώς και της άγριας πανίδας και χλωρίδας1 
(οδηγία για τους οικοτόπους),

– έχοντας υπόψη την οδηγία 2007/60/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 23ης Οκτωβρίου 2007, για την αξιολόγηση και τη διαχείριση των 
κινδύνων πλημμύρας2,

– έχοντας υπόψη την οδηγία 2009/147/EK του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 30ής Νοεμβρίου 2009, περί της διατηρήσεως των αγρίων πτηνών3 
(οδηγία για τα άγρια πτηνά),

– έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1303/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου της 17ης Δεκεμβρίου 2013 περί καθορισμού κοινών διατάξεων για 
το Ευρωπαϊκό Ταμείο Περιφερειακής Ανάπτυξης, το Ευρωπαϊκό Κοινωνικό Ταμείο, το 
Ταμείο Συνοχής, το Ευρωπαϊκό Γεωργικό Ταμείο Αγροτικής Ανάπτυξης και το 
Ευρωπαϊκό Ταμείο Θάλασσας και Αλιείας και περί καθορισμού γενικών διατάξεων για 
το Ευρωπαϊκό Ταμείο Περιφερειακής Ανάπτυξης, το Ευρωπαϊκό Κοινωνικό Ταμείο, το 
Ταμείο Συνοχής και το Ευρωπαϊκό Ταμείο Θάλασσας και Αλιείας και για την 
κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1083/2006 του Συμβουλίου4,

– έχοντας υπόψη τη συμφωνία που συνήφθη κατά την 21η Διάσκεψη των Μερών 
(COP21) της Σύμβασης-Πλαισίου των Ηνωμένων Εθνών για την κλιματική αλλαγή 
(COP21) στις 12 Δεκεμβρίου 2015 στο Παρίσι (συμφωνία του Παρισιού),

– έχοντας υπόψη τη γνωμοδότηση της Επιτροπής των Περιφερειών, της 8ης Φεβρουαρίου 
2017, με τίτλο «Αποκατάσταση των ελλειπόντων συνδετικών κρίκων των μεταφορών 
στις παραμεθόριες περιφέρειες»5,

– έχοντας υπόψη την ανακοίνωση της Επιτροπής, της 20ής Σεπτεμβρίου 2017, με τίτλο 

1 ΕΕ L 206 της 22.7.1992, σ. 7.
2 ΕΕ L 288 της 21.11.2018, σ. 27.
3 ΕΕ L 20 της 26.1.2010, σ. 7.
4 ΕΕ L 347 της 20.12.2013, σ. 320.
5 ΕΕ C 207 της 30.6.2017, σ. 19. 
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«Ώθηση της ανάπτυξης και της συνοχής σε παραμεθόριες περιφέρειες της ΕΕ» 
(COM(2017)0534),

– έχοντας υπόψη την πρόταση της Επιτροπής για κανονισμό του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 29ης Μαΐου 2018, για τη θέσπιση μηχανισμού 
αντιμετώπισης νομικών και διοικητικών εμποδίων σε διασυνοριακό πλαίσιο 
(Ευρωπαϊκός διασυνοριακός μηχανισμός) (COM(2018)0373),

– έχοντας υπόψη το ψήφισμά του της 13ης Ιουνίου 2018 σχετικά με την πολιτική 
συνοχής και την κυκλική οικονομία6,

– έχοντας υπόψη το ψήφισμά του της 11ης Σεπτεμβρίου 2018 σχετικά με την ώθηση της 
ανάπτυξης και της συνοχής σε παραμεθόριες περιφέρειες της ΕΕ7,

– έχοντας υπόψη την ανακοίνωση της Επιτροπής, της 3ης Απριλίου 2020 με τίτλο 
«Κατευθυντήριες οδηγίες για τη βοήθεια έκτακτης ανάγκης της ΕΕ για τη 
διασυνοριακή συνεργασία στον τομέα της υγειονομικής περίθαλψης που σχετίζεται με 
την κρίση της νόσου COVID-19» (COM(2020) 2153),

– έχοντας υπόψη τη δημόσια διαβούλευση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής από τις 22 Ιουλίου 
έως τις 11 Οκτωβρίου 2020 σχετικά με την εξάλειψη των διασυνοριακών φραγμών8,

– έχοντας υπόψη την ανακοίνωση της Επιτροπής, της 30ης Σεπτεμβρίου 2020, με τίτλο 
«Επίτευξη του Ευρωπαϊκού Χώρου Εκπαίδευσης έως το 2025» (COM(2020)625),

– έχοντας υπόψη την απόφαση (ΕΕ) 2020/2228 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 23ης Δεκεμβρίου 2020 σχετικά με το ευρωπαϊκό έτος πολιτιστικής 
κληρονομιάς (2021)9,

– έχοντας υπόψη τη γνωμοδότηση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής των Περιφερειών, της 
26ης Μαρτίου 2021, με τίτλο «Οι διασυνοριακές δημόσιες υπηρεσίες στην Ευρώπη»10,

– έχοντας υπόψη την ανακοίνωση της Επιτροπής της 2ας Ιουνίου 2021, με τίτλο 
«Στρατηγική προς έναν πλήρως λειτουργικό και ανθεκτικό χώρο Σένγκεν» 
(COM(2021)0277),

– έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) 2021/1058 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 24ης Ιουνίου 2021, για το Ευρωπαϊκό Ταμείο Περιφερειακής 
Ανάπτυξης και το Ταμείο Συνοχής11,

– έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) 2021/1059 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου της 24ης Ιουνίου 2021 για τις ειδικές διατάξεις που διέπουν τον στόχο 
«Ευρωπαϊκή εδαφική συνεργασία» (Interreg) ο οποίος υποστηρίζεται από το 
Ευρωπαϊκό Ταμείο Περιφερειακής Ανάπτυξης και τους μηχανισμούς εξωτερικής 

6 ΕΕ C 28 της 27.1.2020, σ. 40.
7 ΕΕ C 433 της 23.12.2019, σ. 24.
8 https://ec.europa.eu/regional_policy/en/newsroom/consultations/border-2020/ 
9 ΕΕ L 437 της 28.12.2020, σ. 108.
10 ΕΕ C 106 της 26.3.2021, σ. 12.
11 ΕΕ L 231 της 30.6.2021, σ. 60.

https://ec.europa.eu/regional_policy/en/newsroom/consultations/border-2020/
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χρηματοδότησης12,

– έχοντας υπόψη την ανακοίνωση της Επιτροπής της 14ης Ιουλίου 2021 με τίτλο 
«Παραμεθόριες περιφέρειες της ΕΕ: ζωντανά εργαστήρια της ευρωπαϊκής 
ολοκλήρωσης» (COM(2021)0393),

– έχοντας υπόψη την ειδική έκθεση της Διακυβερνητικής Επιτροπής για την Κλιματική 
Αλλαγή (IPCC) με τίτλο «Κλιματική αλλαγή 2021: η βάση της φυσικής επιστήμης. 
Συμβολή της ομάδας εργασίας Ι στην έκτη έκθεση αξιολόγησης της Διακυβερνητικής 
Επιτροπής για την Κλιματική Αλλαγή», που δημοσιεύτηκε στις 7 Αυγούστου 202113,

– έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) 2021/1755 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 6ης Οκτωβρίου 2021, για τη θέσπιση του αποθεματικού προσαρμογής 
στο Brexit14,

– έχοντας υπόψη το ψήφισμα της Ευρωπαϊκής Επιτροπής των Περιφερειών της 29ης 
Οκτωβρίου 2021 με θέμα «Όραμα για την Ευρώπη: το μέλλον της διασυνοριακής 
συνεργασίας»15,

– έχοντας υπόψη τις τρεις θεματικές δημοσιεύσεις της Επιτροπής και της Ένωσης 
Ευρωπαϊκών Παραμεθόριων Περιφερειών της 9ης Δεκεμβρίου 2021 σχετικά με τα 
εμπόδια και τις λύσεις για διαμεθοριακή συνεργασία στην ΕΕ, με τίτλους: 
«Περισσότερες και καλύτερες διασυνοριακές δημόσιες υπηρεσίες»16, «Δυναμικές 
διασυνοριακές αγορές εργασίας»17, και «Παραμεθόριες περιφέρειες για την Ευρωπαϊκή 
Πράσινη Συμφωνία»18,

– έχοντας υπόψη την έκθεση της Επιτροπής και του Συνδέσμου Ευρωπαϊκών 
Παραμεθόριων Περιφερειών με τίτλο «Εναλλακτικές λύσεις: Ένας οδηγός για τξν 
επίλυση των συνοριακών φραγμών 2020-2021»19,

– έχοντας υπόψη την πρόταση της Επιτροπής για κανονισμό του Συμβουλίου και του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, της 14ης Δεκεμβρίου 2021, για την αναθεώρηση του 
κανονισμού (ΕΕ) 2016/399 περί κώδικα της Ένωσης σχετικά με το καθεστώς διέλευσης 

12 ΕΕ L 231 της 30.6.2021, σ. 94.
13 https://www.ipcc.ch/report/sixth-assessment-report-working-group-i/ 
14 ΕΕ L 357 της 8.10.2021, σ. 1.
15 ΕΕ C 440 της 29.10.2021, σ. 6.
16 European Commission, Directorate-General for Regional and Urban Policy, Brustia, G., Dellagiacoma, A., 
Cordes, C., et al., More and better cross-border public services : obstacles and solutions to cross-border 
cooperation in the EU, Publications Office of the European Union, 2021, 
https://data.europa.eu/doi/10.2776/912236
17 European Commission, Directorate-General for Regional and Urban Policy, Brustia, G., Dellagiacoma, A., 
Cordes, C., et al., Vibrant cross-border labour markets : obstacles and solutions to cross-border cooperation in 
the EU, Publications Office of the European Union, 2021, https://data.europa.eu/doi/10.2776/094950
18 European Commission, Directorate-General for Regional and Urban Policy, Brustia, G., Dellagiacoma, A., 
Cordes, C., et al., Border regions for the European Green Deal : obstacles and solutions to cross-border 
cooperation in the EU, Publications Office of the European Union, 2021, 
https://data.europa.eu/doi/10.2776/475773
19 European Commission, Directorate-General for Regional and Urban Policy, Brustia, G., Dellagiacoma, A., 
Cordes, C., et al., B-solutions, solving border obstacles : a compendium 2020-2021, Publications Office of the 
European Union, 2021, https://data.europa.eu/doi/10.2776/625110

https://www.ipcc.ch/report/sixth-assessment-report-working-group-i/
https://data.europa.eu/doi/10.2776/912236
https://data.europa.eu/doi/10.2776/094950
https://data.europa.eu/doi/10.2776/475773
https://data.europa.eu/doi/10.2776/625110
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προσώπων από τα σύνορα  (COM(2021)0891),

– έχοντας υπόψη την έκθεση της IPCC, της 4ης Απριλίου 2022, με τίτλο «Κλιματική 
αλλαγή 2022: μετριασμός της κλιματικής αλλαγής»,

– έχοντας υπόψη το άρθρο 54 του Κανονισμού,

– έχοντας υπόψη την έκθεση Επιτροπής Περιφερειακής Ανάπτυξης (A9-0222/2022),

Α. λαμβάνοντας υπόψη ότι η Ευρωπαϊκή Ένωση και οι άμεσοι γείτονές 
της στην Ευρωπαϊκή Ζώνη Ελεύθερων Συναλλαγών αριθμούν 40 εσωτερικές 
συνοριογραμμές και εσωτερικές παραμεθόριες περιφέρειες, και ότι αυτές οι περιφέρειες 
καλύπτουν το 40 % του εδάφους της ΕΕ, αντιστοιχούν στο 30 % του πληθυσμού της 
ΕΕ, παράγουν περίπου το ένα τρίτο του ΑΕΠ της ΕΕ και παρουσιάζουν σημαντικό 
δυναμικό για περαιτέρω τόνωση των οικονομιών της·

Β. λαμβάνοντας υπόψη ότι οι παραμεθόριες περιφέρειες, ιδίως εκείνες με χαμηλή 
πυκνότητα πληθυσμού και δη οι αγροτικές περιοχές, τείνουν 
να αντιμετωπίζουν λιγότερο ευνοϊκές συνθήκες ανάπτυξης και γενικά έχουν 
χαμηλότερες οικονομικές επιδόσεις από τις υπόλοιπες περιφέρειες των κρατών μελών, 
και ότι το οικονομικό δυναμικό τους δεν αξιοποιείται πλήρως·

Γ. λαμβάνοντας υπόψη ότι, παρά τις προσπάθειες που έχουν καταβληθεί, εξακολουθούν 
να υφίστανται πολλά διοικητικά, γλωσσικά και νομικά εμπόδια που εμποδίζουν τη 
βιώσιμη οικονομική μεγέθυνση, την κοινωνικοοικονομική ανάπτυξη και τη συνοχή 
μεταξύ και εντός των παραμεθόριων περιφερειών· λαμβάνοντας υπόψη ότι απαιτείται 
περισσότερη και βαθύτερη συνεργασία μεταξύ των αρχών των γειτονικών κρατών 
μελών· λαμβάνοντας υπόψη ότι οι παραμεθόριες περιοχές θα επωφεληθούν από ένα 
υπερεθνικό νομικό μέσο ικανό να παρακάμψει τις αρνητικές συνέπειες που θα 
μπορούσαν να προκύψουν από ενέργειες των κρατών μελών που οδηγούν σε 
κατακερματισμό της ενιαίας αγοράς·

Δ. λαμβάνοντας υπόψη ότι αναγνωρίζεται ότι μια προσέγγιση πραγματικά από τη βάση 
προς την κορυφή στην ευρωπαϊκή πολιτική συνοχής εξακολουθεί να χρειάζεται 
ενίσχυση και ότι τα θεσμικά όργανα και οι φορείς που βρίσκονται πλησιέστερα στους 
πολίτες, όπως οι ευρωπαϊκοί όμιλοι εδαφικής συνεργασίας, πρέπει να επιφορτιστούν με 
περισσότερο αμεση διαχείριση των κονδυλίων από τον προϋπολογισμό της ΕΕ για την 
πολιτική συνοχής· λαμβάνοντας υπόψη ότι τα έργα μικρής κλίμακας και τα 
διασυνοριακά έργα έχουν να διαδραματίσουν σημαντικό ρόλο όσον αφορά την 
προσέγγιση των λαών και, επομένως, τη δημιουργία νέων ευκαιριών βιώσιμης 
ανάπτυξης σε τοπικό επίπεδο και διασυνοριακής συνεργασίας στον τομέα της υγείας·

Ε. λαμβάνοντας υπόψη ότι ορισμένοι τομείς αντιμετωπίζουν πολύ συγκεκριμένα εμπόδια, 
τα οποία απαιτούν καλύτερο συντονισμό σε ευρωπαϊκό επίπεδο, όπως οι τομείς του 
οίνου και των αλκοολούχων ποτών, οι οποίοι υπόκεινται σε υψηλό διοικητικό φόρτο 
για την εμπορία στη γειτονική χώρα· λαμβάνοντας υπόψη ότι θα πρέπει να τίθενται στη 
διάθεση των οικονομικών φορέων, όπου αυτό είναι δυνατόν, πρακτικές λύσεις, όπως η 
πρόσβαση σε υπηρεσίες μίας στάσης·

ΣΤ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η πανδημία COVID-19 έχει εντείνει αυτά τα εμπόδια και ότι οι 
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διασυνοριακοί εργαζόμενοι αντιμετωπίζουν διαφορετικούς και αντιπαραγωγικούς 
υγειονομικούς κανονισμούς και στις δύο πλευρές των συνόρων σε καθημερινή βάση·

Ζ. λαμβάνοντας υπόψη ότι το κλείσιμο των εθνικών συνόρων λόγω της πανδημίας 
COVID-19 έχει αποκαλύψει τη μοναδική ευπάθεια και την αλληλεξάρτηση των 
διασυνοριακών περιφερειών της Ευρώπης· λαμβάνοντας υπόψη ότι η διατάραξη της 
ελεύθερης κυκλοφορίας αγαθών, υπηρεσιών, προσώπων και βασικού ιατρικού 
εξοπλισμού είχε αρνητικές οικονομικές συνέπειες·

Η. λαμβάνοντας υπόψη ότι το προσωρινό κλείσιμο των διασυνοριακών δημόσιων 
υπηρεσιών και υπηρεσιών υγειονομικής περίθαλψης απείλησε τα μέσα διαβίωσης 
διασυνοριακών εργαζομένων και είχε ως αποτέλεσμα οικονομικές δυσχέρειες για τις 
μικρές και μεσαίες επιχειρήσεις (ΜΜΕ) σε παραμεθόριες περιοχές· λαμβάνοντας 
υπόψη ότι η κρίση COVID-19 ήταν υπεύθυνη για την εμφάνιση νέων νομικών και 
διοικητικών προκλήσεων στις παραμεθόριες περιοχές, όπως η τηλεργασία, και ότι οι 
τηλεργαζόμενοι αντιμετωπίζουν προβλήματα με την κοινωνική προστασία και τη 
φορολογική νομοθεσία·

Θ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η πανδημία COVID-19 έχει επίσης οδηγήσει σε αξιοσημείωτες 
πράξεις αλληλεγγύης μεταξύ γειτονικών κρατών μελών, τόσο σε εθνικό όσο και σε 
τοπικό επίπεδο·

Ι. λαμβάνοντας υπόψη ότι ορισμένες από τις παραμεθόριες περιοχές αντιμετωπίζουν 
πρωτοφανείς προκλήσεις υποδομών ζωτικής σημασίας που συνδέονται με την 
προσφυγική κρίση λόγω της συνεχιζόμενης στρατιωτικής επίθεσης της Ρωσίας κατά της 
Ουκρανίας, λαμβάνοντας υπόψη ότι η νέα κατάσταση μετά την COVID επίσης 
συμβάλλει στην ευπάθειά τους·

ΙΑ. λαμβάνοντας υπόψη ότι τα εθνικά σύνορα εξακολουθούν πολύ συχνά να 
κατακερματίζουν φυσικές εδαφικές περιοχές, καθιστώντας την προστασία και τη 
διαχείρισή τους λιγότερο αποτελεσματική, ιδίως αν λάβουμε υπόψη το γεγονός ότι 
ισχύουν διαφορετικά νομικά πλαίσια·

ΙΒ. λαμβάνοντας υπόψη ότι στις παραμεθόριες περιφέρειες παρατηρείται υψηλό ποσοστό 
εξερχόμενης μετανάστευσης που αφορά, ιδίως, τους νέους και το ειδικευμένο εργατικό 
δυναμικό, γεγονός που καταδεικνύει την έλλειψη οικονομικών ευκαιριών σε αυτές τις 
περιφέρειες και τις καθιστά ακόμα λιγότερο ελκυστικές από πλευράς απασχόλησης και 
οικονομικής ανάπτυξης· λαμβάνοντας υπόψη ότι υπάρχει έλλειψη ευκαιριών 
εκμάθησης γλωσσών, καθώς και έλλειψη πρωτοβουλιών ευαισθητοποίησης σχετικά με 
τα οφέλη για τους κατοίκους παραμεθόριων περιοχών όσον αφορά την εκμάθηση μιας 
γειτονικής γλώσσας· λαμβάνοντας υπόψη ότι δεν έχουν μεταφραστεί όλα τα διοικητικά 
έγγραφα στις γλώσσες των μεθοριακών κρατών μελών· λαμβάνοντας υπόψη ότι τα 
κράτη μέλη θα πρέπει να λάβουν μέτρα για την αντιμετώπιση της κατάστασης αυτής 
και ότι η Επιτροπή θα πρέπει να τα συμβουλεύει σχετικά με τη διαδικασία αυτή·

ΙΓ. λαμβάνοντας υπόψη ότι, με τον νέο κανονισμό Interreg 2021-2027, οι παραμεθόριες 
περιφέρειες διαθέτουν πλέον ένα σαφές πλαίσιο χρηματοδοτικής στήριξης για καλύτερη 
διασυνοριακή διακυβέρνηση, προκειμένου να τονωθεί η οικονομική ανάκαμψη, να 
δημιουργηθούν κοινές περιβαλλοντικές δράσεις και να μετριαστούν οι επιπτώσεις της 
κλιματικής αλλαγής·
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ΙΔ. λαμβάνοντας υπόψη ότι υστερεί η σύναψη συμφωνιών εταιρικής σχέσης στο πλαίσιο 
της πολιτικής συνοχής για την περίοδο 2021-2027, πράγμα που υπονομεύει την 
κατανομή ζωτικών πόρων στα εδάφη που τους έχουν ανάγκη·

ΙΕ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η κατακερματισμένη και ανεπαρκής διασυνοριακή συνεργασία 
μπορεί να οδηγήσει σε αυξημένη ευπάθεια σε φυσικές καταστροφές και ακραία καιρικά 
φαινόμενα στις παραμεθόριες περιοχές·

ΙΣΤ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η ΕΕ αποτελείται επίσης από θαλάσσιες διασυνοριακές 
περιφέρειες, ιδίως μέσω των νησιών της στη Μεσόγειο, αλλά και μέσω των εξόχως 
απόκεντρων περιφερειών της, του Ατλαντικού Ωκεανού και του Ινδικού Ωκεανού· 
λαμβάνοντας υπόψη ότι η γεωγραφική απόσταση ορισμένων ευρωπαϊκών νησιών, σε 
συνδυασμό με την κατάστασή τους ως παραμεθόριων περιοχών, τα εκθέτει σε 
συνδυασμό περιορισμών στην αγορά εργασίας και στους τομείς των μεταφορών και της 
υγειονομικής περίθαλψης, γεγονός που παρεμποδίζει σοβαρά το αναπτυξιακό δυναμικό 
τους·

ΙΖ. λαμβάνοντας υπόψη ότι αναγνωρίζεται ότι η μοναδική ευπάθεια των παραμεθόριων 
περιοχών απαιτεί αλλαγές στις μεθόδους χρηματοδότησης στις παραμεθόριες περιοχές 
προκειμένου να δημιουργηθούν επιτέλους ισότιμοι όροι ανταγωνισμού για τις 
παραμεθόριες περιοχές σε σχέση με την ενδοχώρα· λαμβάνοντας υπόψη ότι συνιστάται 
επίσης οι αλλαγές αυτές να περιλαμβάνουν την αφαίρεση ενός προσαρμοσμένου στον 
πληθωρισμό «δισεκατομμυρίου για τις παραμεθόριες περιοχές» από τον προϋπολογισμό 
της Ένωσης για τη συνοχή και τη δέσμευσή του ειδικά για τις παραμεθόριες περιοχές·

ΙΗ. λαμβάνοντας υπόψη ότι, σύμφωνα με εκτιμήσεις, η έγκριση της πρότασης κανονισμού 
για τον ευρωπαϊκό διασυνοριακό μηχανισμό (ECBM), η οποία δημοσιεύθηκε τον Μάιο 
του 2018 από την Επιτροπή κατόπιν σύστασης της πρώην λουξεμβουργιανής 
Προεδρίας του Συμβουλίου, θα συνέβαλε στην υπέρβαση τουλάχιστον του 30 %, και 
πιθανώς του 50 %, των αναγνωρισμένων εμποδίων στη διασυνοριακή συνεργασία·

1. εκφράζει ικανοποίηση για την ανακοίνωση της Επιτροπής (2021) με τίτλο 
«Παραμεθόριες περιφέρειες της ΕΕ: ζωντανά εργαστήρια της ευρωπαϊκής 
ολοκλήρωσης», η οποία παρέχει ακριβή καθοδήγηση σχετικά με τα εμπόδια που 
αντιμετωπίζουν οι παραμεθόριες περιφέρειες της ΕΕ·

Ειδικά χαρακτηριστικά των παραμεθόριων περιφερειών

2. υπενθυμίζει ότι το άρθρο 174 της ΣΛΕΕ αναγνωρίζει τις προκλήσεις που 
αντιμετωπίζουν οι παραμεθόριες περιφέρειες και ορίζει ότι η Ένωση θα πρέπει να 
αποδίδει ιδιαίτερη προσοχή στις περιφέρειες αυτές κατά την ανάπτυξη και την 
υλοποίηση δράσεων που οδηγούν στην ενίσχυση της οικονομικής, κοινωνικής και 
εδαφικής συνοχής της Ένωσης·

3. τονίζει ότι οι προκλήσεις που αντιμετωπίζουν οι παραμεθόριες περιοχές, ιδίως εκείνες 
που έχουν μόνο θαλάσσια σύνορα, ως ειδικά σύνορα με τις δικές τους ανάγκες, καθώς 
και οι αγροτικές και αραιοκατοικημένες περιοχές, ποικίλλουν από τη μία περιφέρεια 
στην άλλη, ανάλογα με τις νομικές, διοικητικές, γλωσσικές, πολιτιστικές, 
κοινωνικοοικονομικές, περιβαλλοντικές, δημογραφικές και γεωγραφικές συνθήκες που 
επικρατούν στην εν λόγω περιοχή· τονίζει την ανάγκη για αποτελεσματική χρήση και 
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μεγαλύτερο συντονισμό των κονδυλίων της ΕΕ, προκειμένου να διασφαλιστεί μια πιο 
ολοκληρωμένη προσέγγιση στις προαναφερθείσες προκλήσεις ζητεί τη συμμετοχή των 
τοπικών αρχών και κοινοτήτων και των εξειδικευμένων προσεγγίσεων που είναι 
ολοκληρωμένες, εξατομικευμένες και ειδικές ανά περιφέρεια, ως μέρος ενός πλαισίου 
πολυεπίπεδης διακυβέρνησης· τονίζει την ανάγκη να συνεκτιμηθούν οι προκλήσεις που 
αντιμετωπίζουν ορισμένες παραμεθόριες περιοχές που συνδέονται με τη συνεχιζόμενη 
επίθεση της Ρωσίας κατά της Ουκρανίας·

4. συνιστά μια πρωτοβουλία της ΕΕ που θα παρέχει μαθήματα γλωσσών για γειτονικές 
γλώσσες με χαμηλό κόστος για τους συμμετέχοντες σε όλες τις περιφέρειες NUTS-3 
που συνορεύουν με γειτονικό κράτος μέλος· ζητεί αυτή η πρωτοβουλία της ΕΕ να 
επιφορτιστεί επίσης με την ευαισθητοποίηση του κοινού σχετικά με τα οφέλη της 
εκμάθησης της γειτονικής γλώσσας·

5. τονίζει ότι οι δυσανάλογες επιβαρύνσεις, όπως τα εγγενή διαρθρωτικά μειονεκτήματα 
που αντιμετωπίζουν όλες οι παραμεθόριες περιοχές, θα πρέπει να αντισταθμίζονται από 
ένα χωριστό καθεστώς περιφερειακών ενισχύσεων ειδικά σχεδιασμένων για τις 
παραμεθόριες περιοχές·

6. ζητεί το 0,26% του προϋπολογισμού της πολιτικής συνοχής της ΕΕ να δεσμεύεται 
αποκλειστικά για την ανάπτυξη παραμεθόριων περιοχών στην αρχή κάθε νέας περιόδου 
προγραμματισμού, αρχής γενομένης από την περίοδο 2028-2034 («δισεκατομμύριο για 
τις παραμεθόριες περιοχές»)· προτείνει επίσης, όταν τα κονδύλια αυτά δεν 
αξιοποιούνται στις παραμεθόριες περιοχές, το εναπομένον ποσό να επιστρέφεται στον 
προϋπολογισμό συνοχής της ΕΕ·

7. προτείνει το «δισεκατομμύριο για τις παραμεθόριες περιοχές» να ανατίθεται στους 
Ευρωπαϊκούς Ομίλους Εδαφικής Συνεργασίας (ΕΟΕΣ) ή στις παραμεθόριες περιοχές 
όπου υπάρχουν συγκρίσιμες δομές· ζητεί να δοθεί στους ΕΟΕΣ ή σε συγκρίσιμες δομές 
υψηλό επίπεδο αυτονομίας όσον αφορά τη χρήση των κονδυλίων και την επιλογή των 
έργων·

8. ζητεί από τα κράτη μέλη να άρουν τους υφιστάμενους φραγμούς και να επιτρέψουν 
στους ΕΟΕΣ μεγαλύτερο επίπεδο αυτονομίας όσον αφορά την επιλογή των έργων και 
τη χρήση των κονδυλίων, ιδίως με τον προσδιορισμό των ΕΟΕΣ ως διαχειριστικών 
αρχών των προγραμμάτων Interreg σύμφωνα με το άρθρο 45 παράγραφος 4 του 
κανονισμού Interreg, την ενίσχυση της θεσμικής και χρηματοδοτικής ικανότητας των 
ΕΟΕΣ σύμφωνα με το άρθρο 14 παράγραφος 4 του κανονισμού Interreg ή με τον 
ορισμό των ΕΟΕΣ ως δικαιούχων που διαχειρίζονται ταμεία μικρών έργων, σύμφωνα 
με το άρθρο 25 παράγραφος 2 του κανονισμού Interreg· προτείνει στην Επιτροπή να 
δημιουργήσει κίνητρα ώστε τα κράτη μέλη να αξιοποιήσουν τις ανωτέρω επιλογές για 
να δώσουν ουσιαστικότερο ρόλο στους ΕΟΕΣ προκειμένου να υλοποιήσουν 
πραγματικά τον στόχο πολιτικής 5 της πολιτικής συνοχής της ΕΕ για την περίοδο 2021-
2027: μια Ευρώπη πιο κοντά στους πολίτες·

9. συνιστά να επέλθουν αλλαγές στις κατευθυντήριες γραμμές της ΕΕ για τις 
περιφερειακές ενισχύσεις· προτείνει, δεδομένου ότι λιγότερο από το ήμισυ του 
συνολικού πληθυσμού της ΕΕ επιτρέπεται να λαμβάνει ταυτόχρονα περιφερειακές 
ενισχύσεις, να δοθεί προτεραιότητα στις παραμεθόριες περιοχές στο πλαίσιο του 
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κανόνα αυτού·

Ανθεκτικότητα μέσω βαθύτερης θεσμικής συνεργασίας

10. εκφράζει την ικανοποίησή του για την πρόοδο που έχει σημειώσει μέχρι στιγμής η 
Επιτροπή όσον αφορά την εφαρμογή του σχεδίου δράσης της για το 2017, ιδίως μέσω 
της πρωτοβουλίας «b-solutions», η οποία έχει καταστήσει δυνατή την παροχή νομικής 
και διοικητικής στήριξη στις αρχές των παραμεθόριων περιοχών και την επίλυση 90 
περιπτώσεων εμποδίων στην αλληλεπίδραση, αλλά και μέσω της στήριξης για τη 
διευκόλυνση της πρόσβασης στην απασχόληση, την προώθηση της διασυνοριακής 
πολυγλωσσίας και την κοινή χρήση εγκαταστάσεων υγειονομικής περίθαλψης·

11. καλεί τα θεσμικά όργανα της ΕΕ και τα κράτη μέλη να ενημερώσουν τις διασυνοριακές 
περιφέρειες σχετικά με τη δυνατότητα να λάβουν στήριξη από την Επιτροπή στο 
πλαίσιο της πρωτοβουλίας «b-solutions»· υπογραμμίζει ότι η ανταλλαγή γνώσεων 
σχετικά με την επιτυχή υλοποίηση της «b-solutions» μπορεί να συμβάλει στην επίλυση 
και την πρόληψη της εμφάνισης νέων διοικητικών και νομικών φραγμών·

12. υπογραμμίζει, ωστόσο, ότι η «b-solutions» δεν μπορεί από μόνη της να αποτελέσει 
κατάλληλη και αποτελεσματική απάντηση στα νομικά και διοικητικά εμπόδια που 
επηρεάζουν τις παραμεθόριες περιοχές·

13. αναγνωρίζει τον σημαντικό ρόλο των μακροπεριφερειών, των ευρωπεριφερειών, των 
μη κερδοσκοπικών οργανώσεων και των ενώσεων στην προώθηση του συλλογικού 
συμφέροντος και στον τομέα της διασυνοριακής συνεργασίας· καλεί την Επιτροπή να 
δρομολογήσει μια εις βάθος αξιολόγηση των μακροπεριφερειακών στρατηγικών, με 
σκοπό να εκτιμήσει κατά πόσο συνάδουν με τις ανανεωμένες περιβαλλοντικές και 
ψηφιακές προτεραιότητες της ΕΕ·

14. υπενθυμίζει ότι, παρά τις προσπάθειες που έχουν καταβληθεί, εξακολουθούν να 
υφίστανται πολλά διοικητικά, νομικά και γλωσσικά εμπόδια, που εμποδίζουν τη 
βιώσιμη οικονομική μεγέθυνση, την κοινωνικοοικονομική ανάπτυξη και τη συνοχή 
μεταξύ και εντός των παραμεθόριων περιφερειών·

15. σημειώνει ότι τα περισσότερα εμπόδια που εμποδίζουν τη διασυνοριακή συνεργασία 
είναι νομικής φύσης και απορρέουν από αποκλίνουσες εθνικές νομοθεσίες ή από τη 
γενική νομοθεσία της ΕΕ· υπενθυμίζει, ως εκ τούτου, ότι το 2018 η Επιτροπή εξέδωσε 
πρόταση κανονισμού για τον ευρωπαϊκό διασυνοριακό μηχανισμό (ECBM) 
(COM(2018)0373)·

16. παρατηρεί ότι η πρόσβαση στις δημόσιες υπηρεσίες είναι ζωτικής σημασίας για τον 
πληθυσμό των εσωτερικών παραμεθόριων περιοχών, ο οποίος ανέρχεται σε 150 
εκατομμύρια, και συχνά παρακωλύεται από πολυάριθμους νομικούς και διοικητικούς 
φραγμούς· καλεί την Επιτροπή και τα κράτη μέλη, επομένως, να καταβάλουν τις 
μέγιστες δυνατές προσπάθειες ώστε να άρουν τους φραγμούς αυτούς, ιδίως όσους 
σχετίζονται με τις υπηρεσίες υγείας, τις μεταφορές, την εκπαίδευση, την κινητικότητα 
του εργατικού δυναμικού και το περιβάλλον·

17. τονίζει ότι ο ECBM, όπως προτάθηκε από την Επιτροπή, θα είχε συμβάλει στην άρση 
άνω του 50 % των εμποδίων αυτών, ιδίως όσον αφορά την έλλειψη διασυνοριακών 
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δημόσιων μεταφορών και την περιορισμένη πρόσβαση στην απασχόληση, την 
εκπαίδευση, τον πολιτισμό και τις υπηρεσίες αναψυχής· εκφράζει, στο πλαίσιο αυτό, τη 
λύπη του για το πάγωμα από το Συμβούλιο της νομοθετικής διαδικασίας που αφορά τον 
Ευρωπαϊκό Μηχανισμό Σταθερότητας· υπενθυμίζει ότι ο μηχανισμός αυτός αποσκοπεί 
στη διευκόλυνση της συνεργασίας μεταξύ διασυνοριακών περιφερειών σε κοινά έργα 
σε ποικίλους τομείς (υποδομές, υγειονομική περίθαλψη, εργασία κ.λπ.), επιτρέποντας 
σε μία από αυτές να εφαρμόζει τις νομικές διατάξεις του γειτονικού κράτους μέλους 
εάν η εφαρμογή της δικής της νομοθεσίας εγείρει νομικά εμπόδια·

18. παρατηρεί ότι η πρόταση ECBM υποστηρίχθηκε από ευρεία πλειοψηφία στο 
Κοινοβούλιο τον Φεβρουάριο του 2019 και κατά τη συζήτηση στην ολομέλεια μετά 
από προφορική ερώτηση προς το Συμβούλιο τον Οκτώβριο του 2021· υπενθυμίζει ότι η 
θέση του Κοινοβουλίου σε πρώτη ανάγνωση σχετικά με τον εν λόγω κανονισμό 
περιλάμβανε συγκεκριμένες διατυπώσεις που θα διασφάλιζαν την εθελοντική εφαρμογή 
του, εξαλείφοντας έτσι τις ανησυχίες των κρατών μελών·

19. καλεί την Επιτροπή να τροποποιήσει την παρούσα πρόταση, λαμβάνοντας υπόψη τα 
συμπεράσματα των νομικών υπηρεσιών του Συμβουλίου και του Κοινοβουλίου, 
προκειμένου να επιτευχθεί ισορροπία μεταξύ των αντίστοιχων θέσεων των 
συννομοθετών· καλεί την Επιτροπή να εξασφαλίσει ότι η πρόταση αυτή θα λάβει 
υπόψη την ενίσχυση των διασυνοριακών περιοχών, προβλέποντας την προβλέψιμη 
ζημία στις περιοχές που πρόκειται να πληγούν περισσότερο από τις συνέπειες της 
ρωσική επίθεσης κατά της Ουκρανίας· καλεί την Επιτροπή να επαναλάβει τις 
διαπραγματεύσεις με τα κράτη μέλη με σκοπό την ταχεία έγκριση ενός συστήματος για 
την υπέρβαση των νομικών ή διοικητικών συνοριακών εμποδίων, προκειμένου να 
διευκολυνθεί η διαβίωση των ανθρώπων που ζουν σε διασυνοριακές περιοχές·

20. εκφράζει την ικανοποίησή του για την έγκριση του πιλοτικού σχεδίου της 
ολοκληρωμένης πρωτοβουλίας για την αντιμετώπιση διασυνοριακών κρίσεων (CB-
CRII), το οποίο αποσκοπεί στην ενίσχυση της ανθεκτικότητας των παραμεθόριων 
περιοχών σε μελλοντικές κρίσεις· παροτρύνει τη Γενική Διεύθυνση Περιφερειακής 
Πολιτικής και Αστικής Ανάπτυξης της Επιτροπής να υλοποιήσει το έργο20·

21. τονίζει ότι, παράλληλα με τη ζημία που προκλήθηκε από τη νόσο COVID-19, και ιδίως 
το κλείσιμο των συνόρων λόγω της πανδημίας, οι παραμεθόριες περιφέρειες βρίσκονται 
επίσης αντιμέτωπες με τις συνέπειες του Brexit, που δημιουργούν νέους φραγμούς στο 
ελεύθερο εμπόριο και σοβαρές διαταραχές στο διασυνοριακό εμπόριο μεταξύ 
της Ένωσης και του Ηνωμένου Βασιλείου, επιδεινώνοντας έτσι την κατάσταση των 
επιχειρήσεων και των πολιτών στις παραμεθόριες περιφέρειες· χαιρετίζει, στο πλαίσιο 
αυτό, τη συμφωνία που επιτεύχθηκε σχετικά με το αποθεματικό προσαρμογής στο 
Brexit (BAR) που επιτρέπει την παροχή χρηματοδοτικής και νομικής στήριξης στα 
κράτη μέλη και τις περιφέρειες που πλήττονται από το Brexit·

Περισσότερες και καλύτερες διασυνοριακές δημόσιες υπηρεσίες

22. σημειώνει με ενδιαφέρον ότι η πρόσφατη δημόσια διαβούλευση της Επιτροπής σχετικά 
με την άρση των συνοριακών φραγμών (2020) αποκάλυψε ότι οι κύριες δυσκολίες 
για τα άτομα που ζουν σε παραμεθόριες περιφέρειες είναι η έλλειψη αξιόπιστων 

20 https://www.europarl.europa.eu/cmsdata/214920/budg2021-doc6-tab-en.pdf

https://www.europarl.europa.eu/cmsdata/214920/budg2021-doc6-tab-en.pdf
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διασυνοριακών υπηρεσιών δημόσιων μεταφορών, η έλλειψη ψηφιακών υπηρεσιών και 
η περιορισμένη διασυνοριακή διαλειτουργικότητά τους, εμπόδια που προκαλούνται 
άμεσα από γλωσσικές διαφορές, και εμπόδια που σχετίζονται με τις νομοθετικές 
διαδικασίες και με τις οικονομικές ανισότητες·

23. επισημαίνει ότι η ελκυστικότητα των διασυνοριακών περιοχών όσον αφορά τη 
διαβίωση και τις επενδύσεις εξαρτάται σε μεγάλο βαθμό από την ποιότητα ζωής, τη 
διαθεσιμότητα δημόσιων και εμπορικών υπηρεσιών για τους πολίτες και τις 
επιχειρήσεις, καθώς και από την ποιότητα των μεταφορών –προϋποθέσεις που μπορούν 
να πληρούνται και να διατηρούνται μόνο με στενή συνεργασία μεταξύ εθνικών, 
περιφερειακών και τοπικών αρχών, καθώς και επιχειρήσεων στις δύο πλευρές των 
συνόρων·

24. τονίζει τον κρίσιμο ρόλο που διαδραματίζουν οι επενδύσεις σε δημόσιες υπηρεσίες 
υψηλής ποιότητας όσον αφορά την οικοδόμηση κοινωνικής ανθεκτικότητας και την 
αντιμετώπιση οικονομικών, υγειονομικών και κοινωνικών κρίσεων·

25. υπενθυμίζει ότι η δημιουργία καλύτερων διασυνοριακών δημόσιων υπηρεσιών θα 
βελτίωνε όχι μόνο την ποιότητα ζωής των διασυνοριακών πολιτών αλλά και την 
οικονομική αποδοτικότητα αυτών των υπηρεσιών·

26. τονίζει ότι ο συντονισμός των υπηρεσιών μεταφορών στις διασυνοριακές περιφέρειες 
παραμένει ανεπαρκής, εν μέρει εξαιτίας συνδέσεων που λείπουν ή που δεν λειτουργούν 
πλέον, γεγονός που παρεμποδίζει την κινητικότητα και τις ευκαιρίες διασυνοριακής 
ανάπτυξης· τονίζει επίσης ότι η ανάπτυξη βιώσιμων διασυνοριακών υποδομών 
μεταφορών παρεμποδίζεται από την πολυπλοκότητα των νομικών και διοικητικών 
διατάξεων·

27. υπογραμμίζει ότι η δημιουργία πρόσθετων διασυνοριακών υποδομών μεταφορών, ενώ 
είναι δαπανηρή και συνιστά περιβαλλοντική πρόκληση, ενδέχεται να μην είναι πάντοτε 
η βέλτιστη λύση και τονίζει, ως εκ τούτου, το δυναμικό που προσφέρουν τα ήπια μέτρα 
για την προώθηση των διασυνοριακών συνδέσεων μεταφορών, όπως ο καλύτερος 
συντονισμός των χρονοδιαγραμμάτων δημόσιων μεταφορών, συμπεριλαμβανομένου 
του προγραμματισμού και της χρήσης εξατομικευμένων καινοτομιών των 
διασυνοριακών τοπικών και περιφερειακών αρχών με επαρκή αυτονομία για την 
επίτευξη κοινών στόχων· υπογραμμίζει ότι η ανάπτυξη νέων υποδομών δημόσιων 
μεταφορών θα πρέπει να συμμορφώνεται με τις απαιτήσεις βιωσιμότητας και 
οικονομικής αποδοτικότητας· ζητεί, ως εκ τούτου, την έγκαιρη κατανομή του Ταμείου 
Δίκαιης Μετάβασης προκειμένου να διασφαλιστεί ο ενεργός ρόλος των παραμεθόριων 
περιφερειών στην επίτευξη των στόχων της Ευρωπαϊκής Πράσινης Συμφωνίας·

28. τονίζει τον ρόλο της πολιτικής συνοχής στην αντιμετώπιση των κύριων προκλήσεων 
που αντιμετωπίζει ο τομέας των μεταφορών της Ένωσης, συμπεριλαμβανομένης της 
ανάπτυξης ενός εύρυθμου Ενιαίου Ευρωπαϊκού Χώρου Μεταφορών, της σύνδεσης της 
Ευρώπης μέσω σύγχρονων, πολυτροπικών και ασφαλών δικτύων υποδομών μεταφορών 
και της μετάβασης σε κινητικότητα χαμηλών εκπομπών, μεταξύ άλλων μέσω της 
στήριξης για την ολοκλήρωση των ελλειπουσών μικρών διασυνοριακών 
σιδηροδρομικών συνδέσεων, πράγμα που συμβάλλει στην ευρωπαϊκή ολοκλήρωση των 
αγροτικών και παραμεθόριων περιοχών·
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29. καλεί τα κράτη μέλη να θεσπίσουν ένα ισχυρότερο και σαφέστερο νομικό πλαίσιο 
προκειμένου να βελτιωθεί η ποιότητα και η αποτελεσματικότητα των δημόσιων 
υπηρεσιών· τονίζει, στο πλαίσιο αυτό, ότι η χαρτογράφηση των ελλειπόντων 
συνδέσεων στον σιδηροδρομικό τομέα, η οποία εκπονήθηκε από την Επιτροπή, 
αποτελεί βασικό εργαλείο για την πρόοδο προς την κατεύθυνση αυτή·

30. τονίζει την ανάγκη να δημιουργηθεί μια αποτελεσματική πολιτική κληρονομιά για το 
Ευρωπαϊκό Έτος Σιδηροδρόμων, ιδίως στις διασυνοριακές περιοχές· υπενθυμίζει ότι η 
ευρωπαϊκή και διασυνοριακή διάσταση των σιδηροδρόμων φέρνει τους πολίτες πιο 
κοντά, τους επιτρέπει να εξερευνήσουν την ΕΕ σε όλη της την πολυμορφία και προωθεί 
την κοινωνικοοικονομική και εδαφική συνοχή, ιδίως με την εξασφάλιση καλύτερης 
συνδεσιμότητας εντός αυτής και με τη γεωγραφική της περιφέρεια, μεταξύ άλλων μέσω 
διασυνοριακών περιφερειακών συνδέσεων· χαιρετίζει τη δημιουργία εταιρικών 
σχέσεων για την ανάπτυξη κοινών υπηρεσιών, συμπεριλαμβανομένης της 
ενσωμάτωσης των χρονοδιαγραμμάτων και των εισιτηρίων, σε ορισμένες 
διασυνοριακές περιοχές· καλεί την Επιτροπή να συνεχίσει να στηρίζει τέτοιες 
πρωτοβουλίες και ζητεί από την Επιτροπή να παράσχει κίνητρα για τη μεταφορά 
ποδηλάτων σε διασυνοριακά τρένα·

31. ζητεί αυξημένη ψηφιοποίηση των δημόσιων υπηρεσιών και ενισχυμένες πολιτικές 
διαλειτουργικότητας προκειμένου να διασφαλιστεί ότι οι ψηφιακές δημόσιες υπηρεσίες 
είναι εξ ορισμού διαλειτουργικές και διασυνοριακές· τονίζει τη σημασία της στήριξης 
της ψηφιακής καινοτομίας στις δημόσιες υπηρεσίες και τις επιχειρήσεις σε 
διασυνοριακές περιοχές και επικροτεί, στο πλαίσιο αυτό, τους ευρωπαϊκούς κόμβους 
ψηφιακής καινοτομίας (EDIH)·

Δυναμικές διασυνοριακές αγορές εργασίας

32. εκφράζει την ικανοποίησή του για τα πολυάριθμα και σημαντικά μέτρα που έχουν 
ληφθεί για την αντιμετώπιση των κοινωνικοοικονομικών ασυμμετριών στα σύνορα· 
εκφράζει, ωστόσο, τη λύπη του για την έλλειψη ειδικών αξιολογήσεων και συγκριτικών 
στατιστικών για την επισκόπηση της κοινωνικοοικονομικής κατάστασης των 
διασυνοριακών ΜΜΕ, η οποία είναι ακόμη πιο λυπηρή δεδομένου ότι στις ΜΜΕ 
αναλογεί το 67 % της συνολικής απασχόλησης και σχεδόν το 60 % της προστιθέμενης 
αξίας της ΕΕ·

33. καλεί την Επιτροπή να προβεί σε διεξοδική ανάλυση των κοινωνικοοικονομικών 
συνθηκών των διασυνοριακών ΜΜΕ, συγκεντρώνοντας ειδικές αξιολογήσεις και 
συγκριτικά στατιστικά στοιχεία·

34. επισημαίνει ότι, σύμφωνα με την 8η έκθεση της Επιτροπής για τη συνοχή21, οι δείκτες 
Interreg δείχνουν ότι μόνο το 68 % των στόχων του 2023 για τη διασυνοριακή 
κινητικότητα του εργατικού δυναμικού είχαν επιτευχθεί έως το τέλος του 2020, ενώ σε 
άλλους τομείς η επίτευξη των στόχων άγγιξε το 495 %· ενθαρρύνει τα κράτη μέλη να 
συνεχίσουν την πορεία αυτή προκειμένου να επιτύχουν τους στόχους του 2023·

35. αναγνωρίζει τη σημασία που έχει για τα κράτη μέλη η διασφάλιση των φορολογικών 

21Ευρωπαϊκή Επιτροπή, Συνοχή στην Ευρώπη με χρονικό ορίζοντα το 2050 — όγδοη έκθεση για την 
οικονομική, κοινωνική και εδαφική συνοχή, 9 Φεβρουαρίου 2022.
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εσόδων, των συστημάτων κοινωνικής ασφάλισης και της ποικιλομορφίας των εθνικών 
φόρων· υποστηρίζει και δεσμεύεται να παρακολουθεί στενά την εφαρμογή της δέσμης 
φορολογικών μέτρων της Επιτροπής, της 15ης Ιουλίου 2020, για τη διασφάλιση 
δίκαιης, αποτελεσματικής, βιώσιμης και φιλικής προς την ψηφιακή τεχνολογία 
φορολογίας·

36. υπογραμμίζει, ωστόσο, ότι, ελλείψει επαρκούς προσφοράς θέσεων εργασίας ή άλλων 
οικονομικών ευκαιριών, και δεδομένου του χαμηλού επιπέδου των μισθών, το καλά 
καταρτισμένο εργατικό δυναμικό τείνει να μεταναστεύει σε περιοχές όπου 
προσφέρονται επαρκώς οι εν λόγω ευκαιρίες, πράγμα που καθιστά ακόμη πιο δύσκολη 
την κατάσταση στις απομακρυσμένες παραμεθόριες περιοχές·

37. θεωρεί ότι η πολιτική συνοχής θα πρέπει να προσανατολίζεται περισσότερο στην 
επένδυση στον άνθρωπο, καθώς οι οικονομίες των παραμεθόριων περιφερειών μπορούν 
να ενισχυθούν μέσω ενός αποτελεσματικού συνδυασμού επενδύσεων στην καινοτομία, 
το ανθρώπινο κεφάλαιο, τη χρηστή διακυβέρνηση και τη θεσμική ικανότητα·

38. θεωρεί ότι οι παραμεθόριες περιφέρειες που βιώνουν ιδιαίτερες προκλήσεις θα πρέπει 
να λαμβάνουν εξατομικευμένη στήριξη (π.χ. με μεγαλύτερες συνέργειες μεταξύ του 
Ευρωπαϊκού Ταμείου Περιφερειακής Ανάπτυξης, του Ταμείου Συνοχής, του 
Ευρωπαϊκού Κοινωνικού Ταμείου+ και του Ευρωπαϊκού Ταμείου Προσαρμογής στην 
Παγκοσμιοποίηση) για την ανάπτυξη και εφαρμογή μακροπρόθεσμων στρατηγικών που 
βασίζονται στην οικονομική διαφοροποίηση και σε πολιτικές επανεκπαίδευσης και 
επανακατάρτισης για απολυμένους εργαζομένους·

39. ζητεί από τα κράτη μέλη να συμμετάσχουν πλήρως στις προσπάθειες της Επιτροπής για 
την επίτευξη του Ευρωπαϊκού Χώρου Εκπαίδευσης, ο οποίος, σε συνέργεια με το 
ευρωπαϊκό θεματολόγιο δεξιοτήτων και τον Ευρωπαϊκό Χώρο Έρευνας, θα 
διασφαλίσει την πρόσβαση σε στοχευμένη εκπαίδευση και κατάρτιση και στις δύο 
πλευρές των συνόρων, παρέχοντας κοινές εκπαιδευτικές υπηρεσίες, διασφαλίζοντας την 
αμοιβαία αναγνώριση των διπλωμάτων, των δεξιοτήτων και των προσόντων και 
ενθαρρύνοντας τη μάθηση·

40. ενθαρρύνει την προώθηση των προγραμμάτων συνεργασίας μεταξύ των παραμεθόριων 
περιοχών της ΕΕ στα εξωτερικά σύνορα της Ένωσης και των παραμεθόριων περιοχών 
των γειτονικών χωρών· αναγνωρίζει τις προκλήσεις της συνεργασίας αυτής, δεδομένων 
των κανονιστικών διαφορών μεταξύ των περιφερειών αυτών· θεωρεί ότι η συνεργασία 
αυτή αποτελεί σημαντικό εργαλείο για την προώθηση της πολιτικής διεύρυνσης της ΕΕ· 
επισημαίνει ότι η προώθηση της διασυνοριακής συνεργασίας μεταξύ γειτονικών 
περιοχών μπορεί να συμβάλει καθοριστικά στην αντιμετώπιση σημαντικών 
προκλήσεων που επηρεάζουν την Ένωση (π.χ. εξασφάλιση ενός βιώσιμου μέλλοντος 
για τη Μεσόγειο, τη Βαλτική Θάλασσα και άλλες θαλάσσιες λεκάνες· εξασφάλιση 
βιώσιμου μέλλοντος για τις Άλπεις, τα Πυρηναία, τα Καρπάθια και άλλες οροσειρές· 
και διασφάλιση βιώσιμου μέλλοντος για τις μεγάλες λεκάνες απορροής ποταμών, όπως 
ο Ρήνος, ο Δούναβης και ο Meuse)·

41. καλεί την Επιτροπή και τα κράτη μέλη να διασφαλίσουν, επειγόντως, την ορθή 
εφαρμογή και επιβολή της σχετικής νομοθεσίας της ΕΕ όσον αφορά τα δικαιώματα των 
διασυνοριακών και μεθοριακών εργαζομένων, να βελτιώσουν τις συνθήκες 
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απασχόλησης, εργασίας, υγείας και ασφάλειας, και να αντιμετωπίσουν την ανάγκη 
αναθεώρησης του υφιστάμενου νομοθετικού πλαισίου, συμπεριλαμβανομένου του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 883/2004 για τον συντονισμό των συστημάτων κοινωνικής 
ασφάλειας22, προκειμένου να ενισχυθεί η δυνατότητα μεταφοράς των δικαιωμάτων και 
να διασφαλιστεί επαρκής συντονισμός της κοινωνικής ασφάλισης, και να 
επανεξεταστεί ο ρόλος των εταιρειών προσωρινής απασχόλησης, των γραφείων 
πρόσληψης και άλλων διαμεσολαβητών και υπεργολάβων με σκοπό τον εντοπισμό των 
κενών προστασίας με γνώμονα την αρχή της ίσης μεταχείρισης· καλεί επιτακτικά τα 
κράτη μέλη και την Επιτροπή να αναγνωρίσουν την πραγματικότητα και τις δυσκολίες 
που συνδέονται με την αύξηση της τηλεργασίας, να διασφαλίσουν ότι όσοι 
τηλεργάζονται από τη χώρα διαμονής τους έχουν πρόσβαση σε δικαιώματα κοινωνικής 
ασφάλισης, εργασιακά δικαιώματα και φορολογικά καθεστώτα, καθώς και βεβαιότητα 
όσον αφορά την αρχή που είναι αρμόδια για την κάλυψή τους·

42. αναγνωρίζει ότι στις παραμεθόριες περιοχές απαιτείται ταχύτερη και πιο 
ολοκληρωμένη αναγνώριση των διπλωμάτων και άλλων προσόντων που αποκτώνται 
μετά από κατάρτιση, βελτιωμένη υγειονομική περίθαλψη, επέκταση των τοπικών 
μεταφορών και των μεταφορών μεγάλων αποστάσεων και καλύτερη πρόσβαση σε 
πληροφορίες σχετικά με τις κενές θέσεις εργασίας· υπογραμμίζει την ανάγκη για 
αύξηση των κονδυλίων ώστε να διευκολυνθεί η καλύτερη συνεργασία μεταξύ 
γειτονικών εθνικών νομικών και διοικητικών συστημάτων, ιδίως όσον αφορά την 
ανταλλαγή πληροφοριών σχετικά με την εφαρμοστέα νομοθεσία στους εργαζομένους 
και τη συλλογή δεδομένων για τους διασυνοριακούς εργαζομένους, προκειμένου να 
γεφυρωθούν τα κενά στις εθνικές πρακτικές, να βελτιωθεί η πρόσβαση στις διαθέσιμες 
πληροφορίες και να δημιουργηθεί μια προβλέψιμη και προσβάσιμη εσωτερική αγορά 
εργασίας· τονίζει ότι τα προβλήματα αυτά συνιστούν ακόμη μεγαλύτερη απειλή για 
τους διασυνοριακούς εργαζομένους που μετακινούνται από και προς τρίτες χώρες·

43. πιστεύει ότι η ψηφιοποίηση παρέχει μια άνευ προηγουμένου ευκαιρία για τη 
διευκόλυνση της εργασιακής κινητικότητας, καθιστώντας ταυτόχρονα ταχύτερο και 
ευκολότερο τον έλεγχο της συμμόρφωσης με τις ισχύουσες διατάξεις της ΕΕ· καλεί την 
Επιτροπή, σε στενή συνεργασία με την Ευρωπαϊκή Αρχή Εργασίας, να υποβάλει χωρίς 
περαιτέρω καθυστέρηση νομοθετική πρόταση για μια ευρωπαϊκή κάρτα κοινωνικής 
ασφάλισης για όλους τους μετακινούμενους εργαζομένους και τους υπηκόους τρίτων 
χωρών που καλύπτονται από τους ενωσιακούς κανόνες για την κινητικότητα εντός της 
ΕΕ, η οποία θα παρέχει στις αρμόδιες εθνικές αρχές και τους κοινωνικούς εταίρους ένα 
μέσο που θα διασφαλίζει τον αποτελεσματικό εντοπισμό, την ιχνηλασιμότητα, τη 
συγκέντρωση και τη δυνατότητα μεταφοράς των δικαιωμάτων κοινωνικής ασφάλισης 
και θα βελτιώσει την επιβολή των ενωσιακών κανόνων για την κινητικότητα του 
εργατικού δυναμικού και τον συντονισμό των συστημάτων κοινωνικής ασφάλισης στην 
αγορά εργασίας με δίκαιο και αποτελεσματικό τρόπο, προκειμένου να διασφαλιστούν 
ισότιμοι όροι ανταγωνισμού στην ΕΕ·

44. υπενθυμίζει ότι επί του παρόντος δεν υπάρχει αμοιβαία αναγνώριση του καθεστώτος 
αναπηρίας μεταξύ των κρατών μελών της ΕΕ, γεγονός που δημιουργεί δυσκολίες για τα 
άτομα με αναπηρία, καθώς η εθνική τους κάρτα αναπηρίας ενδέχεται να μην 

22Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 883/2004 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 29ης Απριλίου 
2004, για το συντονισμό των συστημάτων κοινωνικής ασφάλειας, ΕΕ L 166 της 30.4.2004, σ. 1.
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αναγνωρίζεται σε άλλα κράτη μέλη· θεωρεί ότι η αστοχία αυτή δημιουργεί 
περιορισμούς, ιδίως για τους διασυνοριακούς εργαζόμενους και σπουδαστές με 
αναπηρία, υπονομεύει δε το δικαίωμά τους σε επαρκείς υπηρεσίες· αναγνωρίζει την 
αξία της κάρτας αναπηρίας της ΕΕ, καθώς καθιστά δυνατή την αμοιβαία αναγνώριση 
του καθεστώτος αναπηρίας σε όλα τα κράτη μέλη που συμμετέχουν επί του παρόντος 
στο έργο· εκφράζει την ικανοποίησή του για το γεγονός ότι η Επιτροπή θα προτείνει τη 
δημιουργία μιας ευρωπαϊκής κάρτας αναπηρίας έως το τέλος του 2023, η οποία θα 
αναγνωρίζεται σε όλα τα κράτη μέλη·

Παραμεθόριες περιφέρειες για την Ευρωπαϊκή Πράσινη Συμφωνία

45. υπενθυμίζει ότι υπάρχει ήδη ένα σημαντικό νομικό πλαίσιο της 
ΕΕ, συμπεριλαμβανομένων των οδηγιών για τα πτηνά και τους οικοτόπους23 και της 
οδηγίας-πλαισίου της ΕΕ για τα ύδατα, καθώς και της στρατηγικής της ΕΕ για τη 
βιοποικιλότητα με ορίζοντα το 2030, το οποίο πρέπει να εφαρμόζεται πλήρως, 
συστηματικά και από κοινού από τα κράτη μέλη στις διασυνοριακές περιφέρειες· 
υπενθυμίζει ότι η φύση, το κλίμα, οι φυσικές καταστροφές και οι ασθένειες δεν 
σταματούν στα εθνικά σύνορα και ζητεί συντονισμένη και συνεκτική προστασία των 
περιοχών Natura 2000 ώστε να εξασφαλιστούν πιο ολοκληρωμένα μέτρα εφαρμογής· 
καλεί επιτακτικά τις εθνικές κυβερνήσεις των κρατών μελών να προχωρήσουν σε 
μεγαλύτερο βαθμό εναρμόνισης και συντονισμού κατά την εφαρμογή της παρούσας και 
αλλων οδηγιών· τονίζει ότι ο σχεδιασμός και η διαχείριση του κινδύνου καταστροφών 
είναι ένας τομέας όπου η διασυνοριακή συνεργασία είναι ζωτικής σημασίας· καλεί την 
Επιτροπή να παρακολουθεί στενά τη διασυνοριακή συνιστώσα των εθνικών ή 
περιφερειακών στρατηγικών προσαρμογής στην κλιματική αλλαγή με συγκεκριμένες 
δράσεις για τη διευκόλυνση της κατάλληλης αντιμετώπισης·

46. επισημαίνει ότι η κλιματική αλλαγή έχει επίσης σοβαρό αντίκτυπο στις παραμεθόριες 
περιοχές, μεταξύ άλλων υποχρεώνοντάς τις να αναπτύξουν κοινά και προσαρμοσμένα 
διασυνοριακά προληπτικά μέτρα για τις φυσικές καταστροφές· υπενθυμίζει ότι οι 
φυσικές καταστροφές που σημειώθηκαν το 2021 έπληξαν αρκετές παραμεθόριες 
περιοχές στο Βέλγιο, τη Γαλλία, το Λουξεμβούργο, τις Κάτω Χώρες και τη Γερμανία· 
επισημαίνει την υποχρέωση των κρατών μελών στο πλαίσιο του μηχανισμού πολιτικής 
προστασίας της ΕΕ να διενεργούν τακτικά εκτιμήσεις κινδύνου και αναλύσεις σεναρίων 
καταστροφών που καλύπτουν τη διασυνοριακή συνεργασία, καθώς και να υποβάλλουν 
εκθέσεις σχετικά με βασικούς κινδύνους που έχουν διασυνοριακό αντίκτυπο· καλεί την 
Επιτροπή και τα κράτη μέλη να ενισχύσουν τη συνεργασία και τον μερισμό 
πληροφοριών για τη διαχείριση του κινδύνου καταστροφών, με στόχο επίσης τη 
βελτίωση των συστημάτων έγκαιρης προειδοποίησης σε παραμεθόριες περιοχές· 
χαιρετίζει, στο πλαίσιο αυτό, τα έργα Interreg στον Ρήνο και τον Μόζα για τη δημόσια 
ασφάλεια, τη συλλογή δεδομένων, τη διασυνοριακή διαχείριση ποταμών και τη 
διοικητική συνεργασία στον τομέα του χωροταξικού σχεδιασμού για τη μείωση του 
κινδύνου πλημμυρών·

47. θεωρεί ότι η αμοιβαία εμπιστοσύνη, η πολιτική βούληση και μια ευέλικτη προσέγγιση 
μεταξύ των ενδιαφερόμενων φορέων σε διάφορα επίπεδα, συμπεριλαμβανομένης της 
κοινωνίας των πολιτών, έχουν ζωτική σημασία για την υπέρβαση εμποδίων και την 

23Οδηγία 2000/60/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 23ης Οκτωβρίου 2000, για τη 
θέσπιση πλαισίου κοινοτικής δράσης στον τομέα της πολιτικής των υδάτων. ΕΕ L 327 της 22.12.2000, σ. 1.
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τόνωση της μεγέθυνσης και ανάπτυξης στις παραμεθόριες περιφέρειες· ζητεί, συνεπώς, 
καλύτερο συντονισμό και διάλογο, καθώς και περαιτέρω ανταλλαγή βέλτιστων 
πρακτικών μεταξύ των αρχών· προτρέπει την Επιτροπή και τα κράτη μέλη να 
ενισχύσουν μια τέτοια συνεργασία· καλεί επίσης τα κράτη μέλη να εξασφαλίσουν 
επαρκή λειτουργική και οικονομική αυτονομία των αντίστοιχων τοπικών και 
περιφερειακών αρχών· τονίζει, επιπλέον, ότι όλες οι παραμεθόριες περιφέρειες έχουν 
να διαδραματίσουν καθοριστικό ρόλο στην αντιμετώπιση των προκλήσεων της 
κλιματικής αλλαγής, με συντονισμένες δράσεις με τις γύρω περιοχές τους·

48. σημειώνει ότι οι παραμεθόριες περιφέρειες επωφελούνται ελάχιστα από την ανάπτυξη 
της κυκλικής οικονομίας, τις ανανεώσιμες πηγές ενέργειας και τα μέτρα ενεργειακής 
απόδοσης· καλεί την Επιτροπή να αξιοποιήσει τις κανονιστικές προόδους που έχουν 
ήδη σημειωθεί και να χρηματοδοτήσει υψηλότερο μερίδιο διασυνοριακών έργων 
παραγωγής και κοινής χρήσης ενέργειας από ανανεώσιμες πηγές και αποθήκευσης· 
θεωρεί αναγκαίο να αξιοποιηθούν στο έπακρο οι υφιστάμενες ευκαιρίες συνεργασίας 
εντός του ισχύοντος νομικού πλαισίου της ΕΕ και καλεί τα κράτη μέλη να βελτιώσουν 
τον συντονισμό στις διασυνοριακές περιφέρειες έτσι ώστε να υλοποιηθεί η στρατηγική 
της ΕΕ για την ενοποίηση του ενεργειακού συστήματος· τονίζει τις δυνατότητες των 
λιγότερο κατοικημένων παραμεθόριων περιοχών για ανάπτυξη βιώσιμης και πράσινης 
οικονομίας, και έτσι για τη δημιουργία προστιθέμενης αξίας στην τοπική ανάπτυξη 
μέσω της δημιουργίας νέων πράσινων θέσεων εργασίας·

49. τονίζει ότι η συνεργασία μεταξύ γειτονικών κρατών μελών θα αποτελέσει κεντρικό 
στοιχείο για την επίτευξη των στόχων της Ευρωπαϊκής Πράσινης Συμφωνίας και καλεί 
τα κράτη μέλη να αξιοποιήσουν στο έπακρο τις υφιστάμενες ευκαιρίες συνεργασίας 
βάσει του ισχύοντος νομικού πλαισίου της ΕΕ·

°

° °

50. αναθέτει στην Πρόεδρό του να διαβιβάσει το παρόν ψήφισμα στο Συμβούλιο και στην 
Επιτροπή.
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ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ 

Οι παραμεθόριες περιφέρειες, οι οποίες αντιπροσωπεύουν πάνω από το 40 % του εδάφους 
της Ένωσης και αποτελούν τόπο διαβίωσης για περισσότερους από 150 εκατομμύρια 
Ευρωπαίους πολίτες,  εξακολουθούν να αντιμετωπίζουν επίμονα διοικητικά, νομικά και 
γλωσσικά εμπόδια που εμποδίζουν την οικονομική τους ανάπτυξη και την κοινωνική και 
εδαφική συνοχή τους. Ως εκ τούτου, οι περιφέρειες αυτές λειτουργούν λιγότερο καλά από τις 
περιφέρειες που βρίσκονται εντός των συνόρων των κρατών μελών.

Το 2017 και το 2018, τόσο η Επιτροπή όσο και το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο εξέτασαν την 
κατάσταση, ωστόσο εκείνη την περίοδο κανείς δεν θα μπορούσε να προβλέψει την 
παγκόσμια πανδημία που αντιμετωπίζει πλέον ολόκληρος ο πλανήτης, συνεπώς και η 
Ευρώπη και οι παραμεθόριες περιφέρειές της, εδώ και περισσότερα από δύο έτη.  Το Brexit, 
επίσης, προκάλεσε μεγάλες αλλαγές. Δεδομένων των παραγόντων αυτών, είναι σαφές ότι:  οι 
πολίτες στις παραμεθόριες περιοχές χρειάζονται αναθεώρηση των κανονισμών που θα 
λαμβάνει υπόψη την παράλυση των εγκαταστάσεων υγειονομικής περίθαλψης, τα εμπόδια 
στην ελεύθερη κυκλοφορία και τις αναπόφευκτες συνέπειες του μονομερούς κλεισίματος των 
συνόρων.

Προκειμένου να αποσαφηνιστεί η κατάσταση, η Επιτροπή εξέδωσε στις 14 Ιουλίου 2021 την 
ανακοίνωσή της με τίτλο «Παραμεθόριες περιφέρειες της ΕΕ: ζωντανά εργαστήρια της 
ευρωπαϊκής ολοκλήρωσης». Η ανακοίνωση αυτή επιτρέπει, ιδίως μέσω δημόσιας 
διαβούλευσης με τους πολίτες των συνόρων, να εξεταστεί η κατάσταση των παραμεθόριων 
περιφερειών σε σχέση με τη νέα ευρωπαϊκή πραγματικότητα και να εξεταστεί ο τρόπος με 
τον οποίο τα προγράμματα του πολυετούς δημοσιονομικού πλαισίου 2021-2027 θα 
μπορούσαν να χρησιμοποιηθούν για την τόνωση της ανάκαμψης.

Ο εισηγητής συγχαίρει την Επιτροπή για την ανακοίνωση και την ανάλυσή της και 
περιλαμβάνει στην έκθεσή του διάφορα σημεία που πρέπει να επανεξεταστούν. Ειδικότερα, 
επισημαίνει τα επείγοντα ζητήματα που απαιτούν ταχύτερη αντίδραση από την ΕΕ και τα 
κράτη μέλη, ιδίως όσον αφορά την έλλειψη διασυνοριακών δημόσιων υπηρεσιών, η οποία 
αποτελεί σημαντικό εμπόδιο για την ανάπτυξη των εν λόγω περιφερειών. Τα εμπόδια αυτά 
εξακολουθούν να υφίστανται, ιδίως λόγω των διαφορών στα νομικά συστήματα των 
γειτονικών κρατών μελών.

Ο εισηγητής τονίζει επίσης την επείγουσα ανάγκη αναθεώρησης του μηχανισμού ΕΔΔΜ, ο 
οποίος θα διευκολύνει και θα καταστήσει πιο ευέλικτες νέες διασυνοριακές πρωτοβουλίες με 
την άρση ορισμένων εμποδίων στη διασυνοριακή ανάπτυξη. Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο έχει 
ήδη εκφράσει τη σταθερή του θέση επί του θέματος.

Τέλος, ο εισηγητής υπενθυμίζει ότι οι εθνικές προσεγγίσεις για την αντιμετώπιση της 
υγειονομικής κρίσης υπήρξαν εν μέρει αντιπαραγωγικές για τις παραμεθόριες περιφέρειες, 
μετά το κλείσιμο των συνόρων εν μία νυκτί. Επισημαίνει επίσης ότι υπάρχει έλλειψη 
αξιολόγησης και επισκόπησης της τρέχουσας κατάστασης των ΜΜΕ που βρίσκονται στα 
σύνορα, οι οποίες αντιπροσωπεύουν πάνω από τα δύο τρίτα της συνολικής απασχόλησης 
στην ΕΕ και το ένα τρίτο του ευρωπαϊκού ΑΕγχΠ. Για να αντιμετωπιστεί αυτό, υπάρχει 
ανάγκη για πιο στοχευμένες δημόσιες πολιτικές, με βάση τις ιδιαιτερότητες κάθε περιφέρειας.

Εν ολίγοις, η έκθεση ζητεί οι πολιτικές της ΕΕ να λαμβάνουν καλύτερα υπόψη τις 



RR\1261199EL.docx 19/21 PE704.605v03-00

EL

ιδιαιτερότητες των διασυνοριακών περιφερειών, ώστε η ΕΕ να μπορεί να ανταποκρίνεται 
καλύτερα στις δημογραφικές, οικονομικές, κοινωνικές και περιβαλλοντικές προκλήσεις που 
αντιμετωπίζουν οι εν λόγω περιφέρειες.
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